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= Aufbauanleitung

l] notice de montage

Building Instructions

= montagehandleiding
Instrucciones de construccion
l] Istruzioni per il montaggio
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Vergleichen Sie zuerst die Material-
liste mit lnrem Paketinhalt! Bitte haben Sie
Verstandnis, dass Beanstandungen nur im
nicht aufgebauten Zustand bearbeitet wer-
den kénnen!

= Vergelijk eerst de lijst van ma-
terialen met de inhoud van uw pakket!
Reclamaties kunnen alleen in behandeling
worden genomen zolang de onderdelen
nog niet zijn gemonteerd!

i

Commencez par comparer la liste BB First compare the list of materials
du matériel avec le contenu de votre pa- with your package contents! Please under-
quet! Sachez que nous traitons uniqguement stand that complaints can be processed in
les réclamations concernant le matériel & the non-built status only!

I'état non monte!

mmmmm En primer lugar, compare la lista
de material con el contenido del paquete.
Rogamos entienda que las reclamaciones
s6lo pueden ser tramitadas antes de mon-

tar el objeto!

l] Confrontate questa distinta mate-
riali prima con il contenuto del pacchetto!
Vi preghiamo di comprendere che eventuali
reclami possono essere accolti solo prima
del montaggio!

[ 1195 x 800 x 16mm | ID 25737

4xB1 | 765x45x 18mm | ID 18537 2x N1
2xB2 [1000 x 45 x 18mm| ID 22033
2xB3 [1127 x 45 x 18mm | ID 18536
2xB4 |1195x45x 18mm| ID 18538
1 4x2Z1 | 900x95x18mm | ID 11423
1 x W2 |1460x1210x14mm | ID 59339
i 1x | 1200 x 1640mm | ID 9254
[ i @
— i ««((((((((-,@
“\QQ- =
| B u 25 x 4 x 25mm ID 5841
\\
oy i 60 x 4 x 30mm ID 3686
1x W1 [1460x1210x14mm|[ ID 59338 | | 2 x W3 [1086x1040x14mm | ID 59340 20 x 4 x 50mm ID 3688
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Lieber Kunde, leider kdonnen wir
Ihnen keinen Bausatz mit Vorbohrungen
liefern. Wegen eines meist unebenen
Untergrund muissen die Vorbohrungen
wahrend der Montage erfolgen.




. / Biindig!

' Affleurement!
i 1 Gelijk!

' Aras!

: Flush!

* 5 Nicht im Lieferumfang enthalten

— L = Non comprises dans la livraison
—_— \ |
I Not included
l] Niet bijgeleverd
\ (S \

No forman parte del suministro
— iA Non incluso
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*
E Nicht im Lieferumfang enthalten
= Nict bijgeleverd
N L]

Not included
I:I Non comprises dans la livraison
E No forman parte del suministro

I:I Non incluso

i V cené neni zahrnuto

E Vor Feuchtigkeit schitzen!
= Beschermen tegen vocht!
N L]

Protect from moisture!
l:. Protéger de I'humidité!
Protegerlo de la humedad!
I:I Proteggere dall‘umidita!
i Chranit pied vihkosti!






